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LA CORTE S| PRONUNCIA SUL RISARCIMENTO DELLE VITTIME DI AZIONI
DELLE FORZE ARMATE NELL'AMBITO DI OPERAZIONI BELLICHE

L'azione giudiziaria promossa a tale scopo non rientra nella «materia civile» ai sensi della
Convenzione di Bruxelles concernente la competenza giurisdizionale e |’ esecuzione delle
decisioni in materia civile e commerciale

La causa principale trae origine dal massacro di civili perpetrato da soldati delle forze armate
tedesche il 13 dicembre 1943 e di cui sono stati vittime 676 abitanti del comune di Kalavrita
(Grecia). Dal 1995 la sig.ra Lechouritou e altri discendenti delle vittime hanno richiesto dinanzi
ai tribunali greci la condanna dello Stato tedesco al risarcimento dei danni patrimoniali e morali
e delle sofferenze psichiche loro provocati dalle azioni delle forze armate tedesche.

Tali tribunali hanno respinto il ricorso sostenendo che le giurisdizioni greche non sono
competenti a statuire in quanto lo Stato convenuto, che ¢ uno Stato sovrano, beneficia del
privilegio dell'immunita.

Dinanzi all’Efeteio Patron (Corte d'appello di Patrasso) i1 ricorrenti hanno invocato la
Convenzione di Bruxelles', richiamandosi a una disposizione che, a loro avviso, deroga alla
regola del privilegio dell'immunita degli Stati per tutte le azioni commesse in occasione di un
conflitto armato che abbiano tuttavia riguardato persone estranee ai combattimenti.

Il giudice greco ha pertanto chiesto alla Corte di giustizia delle Comunita europee se 1'azione
giudiziaria per il risarcimento dei danni causati da tali atti rientri nell'ambito di applicazione
della Convenzione.

La Corte ricorda innanzitutto che la Convenzione si applica si alla «materia civile e
commerciale», ma non definisce il contenuto e la portata di tale nozione. Risulta perd da una
giurisprudenza costante della Corte che essa va considerata come una nozione autonoma

! Convenzione 27 settembre 1968 concernente la competenza giurisdizionale e 1’esecuzione delle decisioni in
materia civile e commerciale (GU 1972, L 299, pag. 32).



(rispetto al diritto interno degli Stati) e va interpretata facendo riferimento, da un lato, agli
obiettivi e al sistema della Convenzione e, dall’altro, ai principi generali desumibili dal
complesso degli ordinamenti giuridici nazionali. Sono cosi escluse dalla materia civile talune
azioni o decisioni giurisdizionali, in ragione della natura del rapporti giuridici fra le parti in
causa o dell’oggetto della lite.

La Corte ha poi dichiarato che, se ¢ vero che alcune controversie fra una pubblica autorita ed un
soggetto di diritto privato possono rientrare nell’ambito di applicazione della Convenzione di
Bruxelles, la situazione ¢ diversa quando la pubblica autorita agisce nell’esercizio della sua
potesta d’'imperio. Conseguentemente, quando il ricorrente agisce sulla base di una pretesa
che deriva da un atto di pubblico imperio, 1’azione ¢ esclusa dall’ambito di applicazione
della Convenzione.

Nel caso di specie, le operazioni condotte dalle forze armate costituiscono una
manifestazione caratteristica della sovranita dello Stato e, quindi, un’azione come quella
promossa dalla sig.ra Lechouritou e a., volta ad ottenere il risarcimento del danno causato da tali
operazioni, non rientra nell’ambito di applicazione della Convenzione di Bruxelles.
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